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A SZENT CSALAD EGYIPTOMI
MENEKULESENEK
HAGYOMANYA A KOPTOK
KOREBEN

Dr. Lazar Imre PhD

A Szent Csalad menekiilése Egyiptomba az Ujszévetségi Szent-
iras egyik legismertebb, ugyanakkor egyik leghomalyosabb tor-
ténete. Csak az elejét és a végét ismerjik. Maté evangéliumanak
elbeszélése szerint miutan Jézus a judeai Betlehemben Herddes
kiraly idejében megsziletett, bolcsek jottek napkeletrol Jeruzsa-
lembe, hogy megtudjak, hol van a zsidok ujszulott kiralya. Lattak
ugyanis a csillagat napkeleten, és eljottek, hogy hédoljanak neki.
Ennek hallatara Herddes kiraly meghokkent s vele egész Jeruzsa-
lem. Osszehivta a fépapokat és az {rastudokat, hogy hol kell a
Messiasnak megsziletnie. Azok azt valaszoltak, hogy Jida Bet-
lehemében, mert {gy j6vendolte a proféta. Akkor Herddes titok-
ban magahoz hivatta a bolcseket és elkiildte 6ket Betlehembe.
(Mt 2,1-12),, Azutdn, hogy elmentek, megjelent Jizsefuek dlmiban az Ur
angyala s ext mondta neki: «Kelj fel, fogd a gyermeket és anyjdt, menekiil]
Egyiptomba, s marady ott, amig nem szolok, mert Herddes keresi a gyerme-
ket, meg akarja olni.» Folkelt, s még akkor északa fogta a gyermeket és
anyjit és elmenekiilt Egyiptomba. Ott maradt Herddes haldldig. Igy betel-
Jesedett, amit a priféta szavdval mondott az Ur: «Egyiptombil hiviam az
en framat».” (Mt 2,13-15) ,,Egyiptomban azutdan Isten angyala sijra meg-
Jelent Jozsefnek, és igy s30lt hozza: «Kelj fol, fogd a gyermeket és anyjat és
menj 1zrael foldjére, mert meghaltak, akik a gyermek életére torte.»” (Mt
2,19-20) (1. kép)
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Bl Hogy kézben a Szent Csalad
\ ., ) ,

| merre jart Egyiptomban, és ott

| mi tortént veluk, arrdl a Szentiras

| letekkel az egyiptomi kereszté-
| nyek korében eltetjedt, maig €16

f olyan helyet nevez meg, ahol a
Szent Csalad megfordult, és cso-
| dalatos eseményeket fiz egyip-
tomi tartézkodasukhoz.

1. kép A Szent Csalid ikonja. ,
Foto: Lazar Inmre A HAGYOMANY

A kopt identitas szempontjabol a Szent Csalad egyiptomi me-
nekulésének nagyon régi, de maig ¢l6 hagyomanya kulcsfontos-
sagu szerepet jatszik. Hgyiptom foldjét keresztény lakosai szent
toldnek tekintik, amelyet megaldott a gyermek Jézus ottani la-
togatasa. A sok viszontagsagot megélt, ma szorongatott vallasi
kozosségkent €16 koptok szamara a Szent Csalad egyiptomi tar-
tozkodasa a torténelem soran mindig az 6sszetartozasukat erdsi-
t6, az 0rokségiikhoz és hagyomanyaikhoz valo ragaszkodast szolgalo
tényezOként hatott.

A Szent Csalad egyiptomi tartézkodasanak hagyomanya
komplementer jellegi, a kanonizalt Bibliat kiegészito, de azzal
nem szembenall6. Ez a tradicié rendkivil szines, Osszetett, az
1d6k soran sokat valtozott, bévilt, foldrajzilag 1s sok helyi elemet
tartalmaz. Sokaig nem rogzitették, szajhagyomany utjan terjedt.
A Kopt Ortodox Egyhaz el6szor 2000-ben hagyta jova azoknak
a helységeknek a listajat, amelyet hivatalosan a Szent Csalad tar-
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tozkodasi helyeként ismer el.! Az egyhazi allasfoglalason alapuld
allami kiadvany szévege 24 helyet, a hozza kiadott térképen ezzel
nem teljesen azonos 30 helyet emlit.”

A hagyomany szerint Jézus mar egyiptomi tartézkodasa
soran felfedte, sot, kinyilatkoztatta isteni természetét. Mar
gyermekkoraban természetfeletti csodakat tulajdonitanak neki,
sokszor megeldlegezve az evangéliumok altal elmondott késébbi
eseményeket. A koptok gy tartjak, hogy az egyiptomiak voltak az
els6k, akik mar Jézus nyilvanos fellépése elott felismerték benne
az isteni természetet.

A FORRASOK

A hagyomany forrasai Osszetettek. Egy részik irott forras,
mas része szajhagyomany. Az irott forrasok kozul elséként
kell emlitentiink az apokrif evangéliumokat, koztik A megvdlto
gyermekségének  arab  evangéliumat’;  Psgeudo-Mdté  evangélinmar’,
Tamdsnak, a zsidé filozdfusnak beszamolijat az Ur gyermekkordrdl
és az Ormény gyermekségevangélinmof. Az apokrif evangéliumok
keleti eredetre vallanak és a Kordnra is hatottak. Valészintleg a
szajhagyomanyt, a legendakat hasznaltak hozza forrasként. Egyes
elbeszéléseik azonban idegenek a jézusi tanitastol.

Sok torténetet mondanak el a kilonboz6 liturgikus konyvek,
els6sorban a kopt, arab és etiop sginaxarionok, az egyhaz innepeit
és a szentek emléknapjait felsorold évkonyvek is”. Ugyancsak tat-
talmaznak a Szent Csalad egyiptomi menekilésére utald részeket
a pszalik, a kilonbo6z6 alkalmakkor recitalt himnuszok gyGjtemé-
nyei (pl. a Pszali Batos?’). Forrasul szolgalnak még a kopt egyhazték
iratai. Kozuluk a legatfogdbb Theophilosy litomdsa. Theophilosz a
23. alexandriai patriarka volt, 384 és 412 kozott viselte a tisztséget.
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Leirja, hogy hosszas imadkozas utan megjelent neki Szz Maria, és
elmondta a Szent Csalad egyiptomi latogatasanak torténetét.” Ezt
az elbeszélést a koptok megkérddjelezhetetlen forrasnak tekintik."
Tartalmaz a Szent Csalad egyiptomi menekulésérdl szolo részeket
Zatkarids Szakha piispokéneke homiligja (7. sz. vége, 8. sz. eleje)!!, vala-
mint Szalamiszi Epiphaniosz ptspok, egyhaztanité (315 k.—403)"
és Jeruzsalemi Epiphaniosz szerzetes (8. vagy 9. sz.)" irdsai. Rend-
kivil érdekes forras még A méh kinyve cimt 13. szazadi teologiai
és torténelmi szoveggyljtemény'?, amely szintén tartalmaz a Szent
Csalad egyiptomi menekiilésérdl szo6lo torténeteket.

Ertékes forras a Sawirus Ibn al-Mukaffanak tulajdonitott
Az Egyiptomi Egybaz pdtridrkdinak tirténete”, Vahbibn Munabbih
petzsa szarmazasu jemeni muszlim torténetitd (654/55 — 728)'
irasa, Abu I-Makarim kopt torténész (megh. 1208) Egyzptom és ne-
hdny kirnyezd orszag templomai és kolostorai cimtt munkaja, amelyet
tévesen Abu Szalih 6rmény szerzének tulajdonitottak'’, Szozo-
menosz bizanci torténetird (5. sz.) egyhaztorténete'®, valamint
Taki d-Din Al-Makrizi arab féldrajzi és torténetir6 (1363/1364 k.
—1442) Egyiptom topogrdfiai és torténeti leirdsa c. konyve'”.

A Szent Csalad egyiptomi latogatasa hagyomanyanak sok ele-
mét megobrizték a killonb6z6 utleirasok és zarandok-beszamolok
is. Ezek kozul emlitésre mélté Boles Bernard (870)%, Jacques de
Vitry (1180)*', Marino Sanuto (1270k —1343)**) IV. Sancho, Kasz-
tilia kiralya (1284-1295)*, John Poloner (1421)* és M. de Mail-
let francia fékonzul (1703) irasa. A magyar vonatkozasu zaran-
dok-beszamolok kozil értékes adatokat tartalmaz Felix Fabri ulmi
domonkosrendi szerzetes Laszai Janos erdélyi féesperes zaran-
dokutjat is ismertetd utleirasa®, valamint Pécsvaradi Gabor*® és
Huszti Gyo6rgy” zarandoknapldja. (2. kép)

Az irott forrasokon kivil szamos egyiptomi varos és falu népi
hagyomanya szol a Szent Csalad ottani latogatasarél. Ezek Ossze-
gyljtésében Otto F. A. Meinardus jatszott jelentSs szerepet.®® A
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keresztény hagyomany mellett megemlit az egyiptomi meneku-
lésrol sz0lo torténetet a Kordn is. A korai muszlim forrasok koziil
Muhammad al-Békir sfita imam (676 — 731)* utal a Szent Csalad
egyiptomi tartozkodasara.

Ezekben a forrasokban rengeteg a mesés elem, egyes tOrté-
netek kifejezetten valoszintGtlennek hatnak és fenntartassal kell
olvasnunk éket. Mint tudjuk, a keresztény egyhazatyak (Tertullia-
nus, Szent Jeromos, Szent Agoston) elitélték az apokrif {rasokat,
és voltak olyan egyhazi megnyilatkozasok is, amelyek olvasasukat
nem ajanlottak a hivoknek. Mégis, az apokrifok, és velik egyttt
a tobbi irasos és szobeli hagyomany fontos dokumentumai az
okeresztény gyokerekig visszanyald népi vallasossagnak és széles
néptomegek megélt hitének.

A Szent Csalad egyiptomi latogatasanak a hagyomany altal
szentesitett emlékhelyei maig hatalmas tomegeket vonzanak. E
zarandoklatok nem ritkan a kereszténység legkorabbi korszakara
nyulnak vissza. Az els6 zarandok a hagyomany szerint maga Szent
Ilona, Nagy Konstantin csaszar anyja volt. A legtobb zarandoklat a
Szent Csalad menekiilésének emléknapjara, a kopt naptar Basonsz
havanak 24. napjara (a Gergely-naptar szerint junius 1-re) esik,
de megemlékeznek a Szent Csalad egyiptomi tartézkodasardl az
egyes helyl innepnapokon rendezett mzilidokon 1s.

A MENEKULES IDOTARTAMA

A kilonbo6z6 forrasok nem egységesek az Egyiptomban
eltoltott 1d6 tekintetében. A legkorabbi forras, amely a Szent
Csalad egyiptomi menekilésének idétartamara utal, Roémai
Szent Hippolutosz (170 —235) egyhazi ir6 Maté evangéliumahoz, irt
kommentdrja, amelynek egy etiop valtozataban harom évre és hat
hénapra teszi az egyiptomi tartdzkodast.”’ Theophilosz szintén
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ugy tudja, hogy a Szent Csalad vandotlisa harom és fél évig’'
tartott. Szalamiszi Epiphaniosz ugyanakkor két évben jeloli meg
az egyiptomi tartézkodas idStartamat.”> A Megwdltd gyermekségének
arab evangéliuma haroméves egyiptomi tartdézkodast emlit.” A
Kopt Ortodox Egyhaz a legkorabbi forrasokkal 6sszhangban
ma 1s harom és fél évben jeloli meg az egyiptomi menekiilés
id6tartamat.”* Egy tévesen Strabonnak tulajdonitott 12. szazadiirat
szerint a Szent Csalad egyiptomi tartézkodasa hét évig tartott.””A
muszlim hagyomany szerint is hét évig idéztek Egyiptomban,
azonban egy 14. szazadi muszlim kommentator azt allitja, hogy
Jézus tizenkét éves koraig volt ott.”

HOGYAN UTAZHATOTT A SZENT
CSALAD?

Pszendo-Maté evangélinma gy tudja, hogy a Szent Csaladnak egy
kétokros szekere volt, azon szallitottak nélkuloézhetetlen holmi-
jukat. A népi hagyomany ezzel szemben egyonteti abban, hogy
Sztz Maria, 6lében Jézussal, szamarhaton tette meg az Ut szaraz-
toldi szakaszat, Szent Jozset el6ttik vagy mellettik gyalog ment,
vezette a szamarat. Nagyon sok régi ikon abrazolja igy a Szent
Csaladot. Az utazas ilyen modja a Kozel-Keleten az 6kortél fogva
igen megszokott volt. Hasonlo jelenetet ir le a Kivonulds konyve 1s:
wMdzes vette feleséget és fidt, szamdrra iiltette dket, és visszatért Egyiptom
Soldjére” (Kiv 4,20). A Nilus-volgyben, a deltaban és az oazisok-
ban ma is mindennapi latvany a szamarhaton utazé falusi ember.

A megtett utszakaszok hosszat nyilvanvaléan meghatarozta,
hogy milyen tavolsagra képes eljutni egy szamar az egyik itat6-
helytol a mastkig. A kutak, forrasok allandéan visszatér6 elemet
a torténeteknek. Gyakori motivum, hogy Jézus forrast fakaszt
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- a puszta foldbdl,

hogy a kiszaradt kut
a Gyermek kozeled-
tére megtelik vizzel.
A sivatagl terepen a
viz élet-halal kérdése,
és az szabja meg az
utvonalat, hogy hol
juthat thato vizhez az
utazo.

Sotétedésig min-
~ denképpen  lakott
| helyre kellett  érni.
Kilonésen  fontos

volt ez a stvatagos ut-
szakaszokon, példaul
az Bszak-Sinai-félszi-

~ \~ P » .
2. kép Larandokok a Szent Csaldd iinnepén.

Kép forrasa: Wiens, Coptic Life 2003. geten dtvezetd kara-

vanaton. Aki nem ért sotétedésig biztonsagos helyre, vadallatok
tamadasanak volt kitéve. Torténetek szolnak arrél, hogy a Szent
Csalad is talalkozott vadallatokkal, de a vadak csodalatos médon
nem bantottak éket, hanem hodoltak a gyermek Jézusnak.

Allandé veszélyt jelentettek az utazékra a rablétamadasok.
Nem volt biztonsagos egyedil, vagy kis csoportban utazni,
ezért a karavanok nagyobb létszamuak voltak. Az értékesebb
szallitmanyokat fegyveres kiséret biztositotta. A Szent Csalad
utjahoz kapcsolodé hagyomanyban tobbszor visszatér az a
torténet, hogy a Szent Csaladot rablétamadas éri. A rablok koziil
az egyik joszivi, a masik kegyetlen, és a hagyomany a Golgotan a
késébb Jézus jobb és bal oldalan megfeszitett latrokkal azonositja
Oket.

A fennmaradt elbeszélések szerint a Szent Csalad szivesen
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szallt meg azokon a helyeken, ahol zsid6 koloniak laktak. Honfi-
tarsaik kozott nyilvan kevésbé tint fel, hogy idegenek, igy tldo-
261k 1s nehezebben talalhattak rajuk.

Amint a Nilus, annak mellékagai, vagy a beldle kiagazo csator-
nak kozelébe értek, bizonyara vizre szallt a Szent Csalad és az utat
vizi jarmuvel folytattak. A Nilus-volgyben a civilizacié kialakula-
sanak kezdeteitdl a folyo volt a legfontosabb kozlekedési ttvonal.
Alkalmas eszkoz lehetett — a folyon a mai napig hasznalatos — vi-
torlas csonak, a felukka.

Felvetodik a kérdés, mibdl fedezte Szent Jozsef a legalabb ha-
rom ¢és tél évig, de lehet, hogy tovabb tart6 utazas koltségeit. Ha
mint acs, juthatott 1s néha alkalmi munkahoz, ebbdl az utazas,
a szallas, az étkezés koltségeire még a legszerényebb életmoddal
sem futhatta. Az ilyen hosszu tartozkodas jelentds pénztartalé-
kokat igényelt, amivel egy szegény zsid6 csalad aligha rendelkez-
hetett. Kézentekvo azonban az elképzelés (amelyet maig sokszor
emlegetnek a koptok korében), hogy a Szent Csalad eladogatta a
Harombkiralyok értékes ajandékait, az aranyat, a tomjént és a mir-
hat, és ebbdl fedezhette a koltségert.

A MENEKULES UTVONALA

Bar a ktlonbo6z6 forrasok nem egységesek a Szent Csalad egyip-
tomi utvonala tekintetében, az ¢l6 kopt hagyomany alapjan jol
kirajzolodik a feltételezett haladasi irany. Eszerint Egyiptomban
el6szor a Foldkozi-tenger mentén nyugatt iranyban haladtak, at-
keltek a kantarai f6ldszoroson, majd megérkeztek a Nilus termé-
keny, zold deltajanak vidékére. Id6ztek Szkétisz sivatagaban, majd
a mai Kaird térségében volt szallashelyik. Innen vizre szalltak
és csonakon folytattak atjukat a Niluson Fels6-Egyiptom felé. A
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3. kép A Szent Csaldd menekiilésének ritvonala. Forrds: Pakurdr Istvan térképe
a sgerzd terve alapjan (Lazar: Keresgtény zarandokbelyek, 2001)

kopt hagyomany szerint Kiszkamban jelent meg almaban Jozsef-
nek az Ur angyala és adta tudtira, hogy mar biztonsagban vissza-
térhetnek Izrael foldjére. (3. kép)
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RAFAHTOL PELUSZIONIG AZ
ESZAK-SINAI TENGERPARTON

Miutan a Szent Csalad atjutott Egyiptomba és tal volt az élet-
veszélyen, minden valoszintség szerint a Palesztina és Egyiptom
kozott huzodo egyetlen, jol ismert karavanutat kévette, amely a
Sinai-félsziget északi felén, a Foldkozi-tenger mentén halad, Ra-
tahtol al-Kantaraig. A Gazabol a Nilus-deltaba tarto, tobbnyire
kietlen és vizben igen szegény sivatagon at vezet6 Ut valoszind-
leg a torténelem egyik legésibb utvonala. Az 6kort egyiptomiak
Hoérusz atjanak nevezték, ezen menetelt a faradk hadserege a
mai Izrael, Jordania és Sziria teriiletén él6 népek ellen viselt had-
jaratokra. Ezen haladtak a karavanok, ezen utaztak a szomszédos
orszagok uralkodoéihoz kildott kévetek is. De ezt az utat valasz-
tottak az éhinség és haboruk sujtotta népek is, amikor a gazdag
¢és boséges Egyiptomba menekiltek. Alighanem ezt az utat hasz-
nalta Abraham a Teremtés Konyvének elbeszélésében: ,, Amikor
éhinség tirt ki a vidéken, Abrabdm lement Egyiptomba és ott lakot?” (Ter
12,10), ezen az uton érkeztek Egyiptomba Jozsef és testvéret is.
Késébb ezen az uton érték el Egyiptomot a hodité perzsak, go-
16g0k, a keresztes hadak és az arab muszlimok.

A Szent Csalad tehat az irasokbodl mar j6l ismerhette az utat és
6sei nyoman haladt, amikor Egyiptomba menekult. A sivatagban
¢letveszélyes lett volna letérni errdl az utrdl, s az ut mentén fekvo
varosokban, falvakban biztonsagban érezhették magukat, élelem-
hez, innival6hoz, szallashoz juthattak. Az ut mentén talalhat6 né-
hany ma is azonosithaté helységben alighanem egytél egyig meg-
szalltak, s ezt {rasos hagyomany is megerdsiti.

A Szent Csalad menekiilése idején az Egyiptomot és Paleszti-
nat elvalaszto hatar az ,,Egyiptom patakjanak” nevezett, ma a
Vadi al-Aris néven 1smert id6szakos meder volt. A Szent Csalad
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utja minden bizonnyal keresztllvezetett Al-Aris varosan, amely
kétezer évvel ezel6tt Rhinokolura néven volt ismeretes, és fon-
tos szerepe volt a keleti hatar védelmében.

A hagyomany szerint a Szent Csalad Rhinokolura utan Oszt-
rakinéban (al-Zaranik/Flossziat) szallt meg.”” A viros mara
mar szinte teljesen eltint a fold szinérdl, pedig valaha jelent6s
puspoki székhely volt. Templomait a 20. szazadban tartak fel a
régészek.

A Poldkozi-tenger partjan huzodo karavanut kovetkezo
allomasa Péluszion (a mai Tell al-Farama) akkoriban jelent6s
kikotovaros volt. A Szent Csalad latogatasa sokaig eleven
hagyomanyként élt Péluszion lakosai korében, amelynek emlékére
szamos templomot emeltek. Emlitést tesz errdl Jeruzsalemi
Epiphaniosz®, Bolcs Bernard”, valamint Jacques de Vitry®
és Marino Sanuto*' utibeszamoléi is taniskodnak arrél, hogy
Farama fontos zarandokhelynek szamitott. Az un. templomok
dombjan 6t 6si keresztény szentély alapjait tartak fel. A nyugati
varosfalaknal egy sziklaba vajt templom nyomait talaltak meg,
amely valoszintleg a Szent Csalad ittent latogatasanak emlékére
épult zarandokhely lehetett. (4. kép)

4. kép Tell al-Farama — a keresgteldkdpolna maradvinya. Foto: Lazar Inmre
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Az 6s1 karavanut al-Kantara keskeny foldnyelvénél, a Manza-
lah-t6 és a Ballah-t6 kozott vezetett 4t Azsiabol Afrikdba. A Judea
telol érkez6 utazok ezen a bejaraton léphettek Also-Egyiptom
toldjére, a Nilus deltavidékére, igy nyomos okunk van feltételezni,
hogy a Szent Csalad utja is ezen a helyen haladt kereszttl.

A NILUS DELTAJABAN

A Sinai-félsziget sivataga utan a Szent Csalad a Nilus altal 6nt6-
zott, termékeny deltaba érkezett. Valaha a delta z6ld haromszo-
gének alapja keleten joval messzibbre nyult, ugyanis Bubasztisztol
Péluszionig egy mara mar feltoltédott Nilus-ag folyt egykoron. A
delta volt Egyiptom leggazdagabb tertlete, az orszag éléskamraja,
és maig is az maradt.

Jézus gyermekkorinak drmény evangélinma arrél szamol be, hogy a
Szent Csalad a Taniszi siksagon keresztil jutott el Gésen foldjére
(Ter 45,10)*. Abban az idében a Vadi Tumilaton keresztil hu-
zodott az a hajézhatd csatorna, amely a Nilust a Voros-tengerrel
osszekototte. Azt a feltételezést, hogy a Szent Csalad atkelt a Vadi
Tumilaton, a spanyol hagyomany is megerdsiti. IV. Sancho, Kasz-
tilia kiralya allitélag Tarifa ostromakor mesélt el egy torténetet,
amely szerint a Szent Csalad erre haladt. A spanyol hagyomany
szetint egy leany és harom ifju kisérte Sket utjukon.” Meinardus
szerint ehhez a helyhez fGz6dik az a torténet is, amelyet Pszes-
do-Maté apokrif evangélinma mond el. A torténet szerint, amikor egy
barlanghoz értek, letelepedtek. Ekkor a barlangbdl hirtelen sok
kigyo kuszott el6. A kis Jézus kiszallt anyja 6lébdl, és a sajat 1a-
ban megallt a kigyok elétt. Azok erre leborultak Jézus el6tt, majd
tavolabb huzédtak téle. Ekkor beteljesedett, amit David proféta
jovendolt, mondvan: ,,Dicsérjétek az Urat fold kigydi, kigydi és minden
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meélysége!” (Zsolt 148,7) A kis Jézus pedig odament a kigyok elé, és
rajuk parancsolt, hogy senki embernek ne artsanak. Hasonlokép-
pen az oroszlanok és a parducok 1s hodoltak neki, és kisérotarsa-
kul szegodtek a pusztaban, mutattak az utat, és nagy tisztelettel
imadtak 6t.*

Mar harom napja voltak tton, és amint mentek, Sztz Maria
ellankadt a nap hevétél. Amikor meglatott egy datolyapalmat, le-
telepedett ala. Amikor felpillantott a datolyapalma leveleire, latta,
hogy a fa tele van terméssel, mire szolt Jozsetnek, hogy szeretne
enni beldle. Jozsef azonban hiaba igyekezett, nem érte el a gyu-
molcsot. Ekkor a gyermek Jézus, aki anyja 6lében ult, ezt mondta
a datolyafanak: ,,Fa, hajtsd le dgaidat, és gyiimolesiddel lakasd jol anya-
mat!” Bs ezekre a szavakra a datolyapalma nyomban lehajtotta a
csucsat egészen Szuz Maria labaig; 6k pedig leszedték rola a gyu-
molcsoket, és mindnyajan jollaktak velik. Ekkor Jézus megparan-
csolta a palmatanak, hogy egyenesedjen fel, a gyokereibdl pedig
takasszon vizet, hogy mindnyajan szomjukat olthassak. A fa erre
nyomban felegyenesedett, és a gyokereibdl friss forrasviz tort el6.

A kopt sziinaxarion szerint Bubasztisz (Tell Baszta) volt az
els6 varos a Nilus-deltaban, amelyet a Szent Csalad felkeresett.
Theophilosz 1atomasa elbeszéli, hogy a Szent Csalad a varos keleti
végében megpihent egy fa alatt. Két utonalld, aki titokban mar
régota kovette Oket, ott talalt rajuk. Az egyikik egyiptomi volt,
a mastk sziriai zsid6. Amikor a sziriai utonallé arra biztatta az
egyiptomit, hogy raboljak ki 6ket, mert értékesnek talalta a ruha-
tkat, az arra kérte, hogy inkabb hagyjak 6ket békén, mert a gyer-
meken kulonleges jeleket latott, és ez félelemmel toltotte el. Azzal
tavolabb mentek tolitk. Amikor a kis Jézus szomjas lett, Maria
telkelt, fogta a gyermeket és bevitte a varosba. Ott vizet kért az
asszonyoktdl, de valamennyi szivtelen volt, egy sem adott nekik.

Ahogy a két utonallo latta, hogy Maria a gyermekével bement
a varosba, Jozsef pedig elaludt, elloptak Jézus arany szandaljat.
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Amikor Maria elkeseredetten visszatért, mert senki sem adott ne-
kik vizet, és meglatta, hogy eltiint az arany szandal, sirva fakadt.
Jézus kis ujjaval letorolte a konnyeit és keresztet rajzolt a foldre.
Abban a pillanatban forras nyilt meg, viz buzogott fel bel6le. Ak-
kor Jézus keresztet vetett a vizre és gy szolt: ,,Segitse meg ez a vz,
gydgyitsa meg a lestét-lelkét azoknak, akik isznak belile!”*(5. kép)

Fent 5. kép Lell Baszta — Jézus kiitja
Foték: Lazar Imre
Lent 6. kép Tell Baszta — Basztet templomdinafk romjai

A kovetkezo6 napon egy vallasi innepet lattak, amelyet Basztet,
a macskaistenno tiszteletére rendeztek Bubasztisz lakoi. A hagyo-
many szerint, amint Sztz Maria, karjan a gyermekkel belépett a
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templomba, a granitszobrok leomlottak.* Ezzel teljesedett be a
bibliai jéslat: ,,Ldm, az Ur gyors felbén szillva Egyiptomba érkezik.
Egyiptom balvdanyai megremegnek s3ine elott, és ag egyiptomiaknak megol-
vad a sziviik kebliikben.” (1z 19,1). Ahogy elterjedt a csodalatos ese-
mény hire, katonak kezdték el keresni a Szent Csaladot. (6. kép)

A kozeli Zagazigban szobeli hagyomanyként maradt fenn,
hogy a Szent Csalad nagy szitkségében egy Klum nevi ember
hazaba kért bebocsattatast. Ahogy a Sztizanya bekopogott az aj-
ton, Klum bocsanatkérén azt mondta, nem tudja fogadni oOket,
mert a felesége évek 6ta agyban fekvo beteg. Amikor a gyermek
Jézus ezt hallotta, igy szolt: ,, Feleséged, Sdra nem beteg”” Es abban a
pillanatban Klum felesége felkelt az agybol, koszontotte a Szent
Csaladot, és szolgalt nekik. A Szent Csalad a helyt hagyomany
szerint harom napig tartézkodott Klum hazaban. Az 6ket keresé
katonak el6l Klum menekitette ki 6ket a varosbdl és bujtatta el
Oket a toldeken. Miel6tt a Szent Csalad elkoszont volna tolik, Jé-
zus megaldotta a hizukat.*” Zagazigban Szent Gyorgy kopt temp-
lomardl azt tartjak, hogy azon a helyen épult, ahol Klum és Sara
haza allott.

Bubasztiszban a Szent Csalad latogatasanak emlékét a ke-
reszténység korai idészakatol orzik. Basztet templomanak a ma-
radvanyaitol északra egy kut lathatd, amelyet a népnyelv “Jézus
kiitjanak” nevez. Errél a kutrél Abu I-Makarim is emlitést tesz.*

Elhagyva Bubasztiszt, a kgp? sgiinaxarion szerint a Szent Csalad
délfelé vandorolt tovabb, mig el nem érte Muszturud varosat,
amelyet ,,al-Mobamma” (a fiirdetés helye) néven 1s emlegetnek. A
helységet az okorban Timoni Szorat néven ismerték. A kopt
hagyomany szerint a Szent Csalad egy barlangban pihent meg. Ta-
laltak egy kutat 1s, ittak a vizébol, Maria pedig megfiirdette benne
a kis Jézust.” Muszturudban Sz(z Maria temploma azon a helyen
épult, ahol a Szent Csalad menedéket talalt. A templom észak-
kelet1 sarkaban lathat6 az a kut, amelybdl a hagyomany szerint a
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Szent Csalad ivott, és amelyben a kis Jézus megfuirdott.

Muszturudbdl északkelet felé haladt tovabb a Szent Csalad,
mig megérkeztek az Iszmailija-csatorna mellett fekvo Bilbaiszba.
Mind a keresztény, mind a muszlim helyi hagyomany ugy tartja,
hogy Bilbaisz lakosai részesitettek el6szor méltoé vendégszeretet-
ben a Szent Csaladot. Amint beértek a varosba, temetési menettel
talalkoztak. A halott egy Ozvegyasszony egyetlen fia volt. Jézus,
aki részvéttel tekintett a gyaszolokra, feltamasztotta 6t. A felta-
masztott ifju ezekkel a szavakkal szolott az amul6 sokasaghoz:
Wz it az igaz Isten, a vildg megvaltdja. A Boldogsdgos S iizanya silte 1,
olyan rejtelmet teljesitve be, amelyet emberi elme fel sem foghat.” Es Bilbaisz
valamennyi lakéja hitt Jézusban.”’ (7. kép)

8. kép  Szakba — a gyermek [ézus
labnyomat 6rz0 kd. Foto: Lazar Imre

n kép Bilbaisz. Foto: Lazar Imre

Valaha sok zarandok jarult egy fahoz Bilbaiszban, amelyet
Sz Maria fajanaf” tartottak. A helyli muszlimok is olyan nagy
tiszteletben tartottak ezt a fat, hogy legnagyobb szentjeiket en-
nek a kozelében temették el. Az elbeszélések szerint a fat Na-
poleon katonai ki akartak vagni. Amikor azonban az elsé fejsze-
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csapast mérték a fa torzsére, az vérezni kezdett. Erre a katonak
megrémiultek és elmenckiltek.”

Dakadusz a damiettar Nilus-ag kelett partjan fekszik. Bar
egyetlen fennmaradt {ras sem emliti, hogy a Szent Csalad megfor-
dult volna ezen a helyen, a hely1 lakossag meg van gy6z6dve arrol,
hogy ez igy tortént.”> A Szent Marknak szentelt templom udvaran
van egy régi kut, amely allitolag a Szent Csalad latogatasa idejébol
valo és a kis Jézus is tvott beldle. A kut vizét gyogyito hatastnak
tartjak.

Az etidp és a kopt sgiinaxarion szerint a Szent Csalad nyugati
iranyba haladva atkelt a Nilus damiettai agan, igy érkeztek meg
Szebenniitosz (Szamanud) varosaba. A hagyomany szerint 14—
17 napig tartézkodtak ott.” Szliz Maria és Szent Apanub templo-
ma allitélag az a hely, ahol a Szent Csalad annak idején megpihent.
A templom udvaran elhelyeztek egy granitk6bol faragott edényt,
amelyben a hagyomany szerint Sztiz Maria tésztat dagasztott. Az
udvaron van egy régi kut, amelynek a vizébdl ivott a Szent Csalad,
és amelyet a kis Jézus megaldott. Ennek a katnak a vizét 1s csoda-
tev$ hatasinak tartjak.”*

A kovetkez6 szallasuk azon a helyen volt, ahol ma Szakha
varosa fekszik. Ez a hely a kozépkorban jelent6s vallasi kozpont
volt, szamos templommal. A Szent Csalad itteni tartozkodasanak
emlékére Bikha-Iszosznak, azaz ,,[ézus libnyomdnak” nevezték.
Ezt a nevet egy k6étombrél kapta, amely Szent Zakarias, Szakha
puspoke feljegyzéset szerint a gyermek Jézus labanak a lenyomatat
6rzi. Emiatt ezt a helyet tégota kilonos tisztelettel 6vezik.” Abu
1-Makarim beszamol arrél, hogy a kegyhelyre mindenteldl zaran-
dokok sereglettek, olajat ontottek a labnyomot 6rz6 kére és
megérintették azt. A templom papjai azonban attdl tartva, hogy
a muszlimok elvihetik, esetleg meg 1s gyalazhatjak a k6tombot,
elrejtették.”® Hogy hovid, arrdl sokaig senki nem tudott. Az elve-
szettnek hitt k6 azonban csodalatos modon elékertlt. A templom
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kozelében 1984. szeptember 7-én vizvezeték-arkot astak. A fold-
bol egy oszloptd, majd egy négyszogletes kédarab kertlt el6. A ko
egyik oldalan egy kb. kétéves gyermek labnyomat, a masik oldalan
az ,,Allah™ arab feliratot fedezték fel a kobe vésve. A labacska
lenyomata még mindig Orizte a rég1 zarandokok raontott olajanak
a folgjat. Amikor az esetet jelentették az egyhazi hatésagoknak,
a patriarka bizottsagot jelolt ki az ugy kivizsgalasara. A bizott-
sag tagjal alaposan tanulmanyoztak a Jézus labnyomat 6rz6 kérol
52016 kozépkori feljegyzéseket. Kinyilvanitottak, hogy a megtalalt
kéhasab minden kétséget kizardan azonos az elveszettnek hitt
relikviaval. Jézus labnyomat ezutan tinnepélyes szertartas keretében
Sz0z Matia templomaban helyezték el.”” (8. kép]

Leontopoliszban a régi {rasok szerint a hazafelé vezet6 uton
pihent meg a Szent Csalad. A romai térképek Vicus Judaeorum
néven jelolték ezt a helyet, a romvarost ma Tell al-Jehudijjanak
(A zsidok dombjanak’) nevezik.

A kopt sziinaxarion szerint Szakhabol a Szent Csalad nyugati
iranyban haladt tovabb és atkelt a folyo rosettt agan. Ezutan dél-
nek fordulva folytattak utjukat, és elérték Vadi n-Natrant, azaz a
Natron-volgyet, egykori nevén Szkétisz (al-Aszkét) sivatagat. Az
elbeszélés szerint, amikor a kis Jézus megpillantotta ezt a helyet,

megaldotta azt és megjévendolte, hogy ebben a sivatagban sok
szerzetes ¢l majd. (9. kép)

9. kép Vddi n-Natrin
a Szirek kolostora.
Foto: Lazar Inmre
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A Szent Csalad latogata-
sanak hagyomanya reme-
téket vonzott Szkétisz si-
vatagaba. Kiilonosen a di-
ocletianusi  kereszténytl-
dozés idején, a 4. szazad
clején menekiltek tome-
gesen a sivatagba. El6szor

| A szétszorva, barlangokban
10. kép Vdi n-Natriin éltek, majd kozosségeket
formalva kolostorokat ala-
pitottak. Vad: n-Natrun
a 4.-5. szazadra az egyik legnevezetesebb egyiptomi keresztény
kozpont lett. Mara mar csak négy kolostor mikodik. (10. kép)

Szent Bisoj kolostora. Fotd: Lazar Imre

A MAI KAIRO ES KORNYEKE

Vadi n-Natran utan a Szent Csalad délkeletnek fordulva foly-
tatta utjat és a hagyomany szerint Héliopoliszba, a bibliai On
varosaba érkeztek. A Megvalto gyermekségének arab evangélinma elme-
séli, hogy a Szent Csalad egy ispotalyban talalt szallast a varosban.
A templom egyik papjanak volt egy haromesztendds fia, akit dé-
monok szalltak meg. Bz a fit az ispotalyban ratalalt a Szent Csa-
ladra. Maria éppen Jézus polyait mosta és teregette. A megszallott
fia odalépett, fogott egy polyat, és a fejére tette, erre a démonok
azon nyomban kimenektltek bel6le. Nagy nyugtalansagot keltett,
hogy a Szent Csalad érkezése utan nem sokkal elkezdett morajlani
és rengeni a fold, és még ugyanabban az oraban Gsszeomlott az
ottani nagy pogany templom balvanya. Egyiptom lakéi pedig —
még az idegenek is — mind a romok koré sereglettek. Jozsef és
Maria viszont igencsak megrémiltek, mert biztosak voltak benne,
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hogy mihelyt az egyiptomiak értestilnek a balvany pusztulasarol,
ildoz6ébe veszik Gket.”

Héliopolisz utan a Szent Csalad utja a jelenlegi Kair6 kulvarost
részén fekvo Matarija faluba vezetett, ahol valoszintleg valame-
lyik zsido6 csaladnal kereshettek éjszakai szallast. Az ottani tartdz-
kodasrol sok forras beszamol. Emliti a Megvdltd gyermekségének arab
evangéliuma, a kopt és etigp sginaxarionok, de sokszor emlegetik a
kozépkori szentfoldi zarandokok beszamoloi is.

A hagyomany a Szent Csalad matarijai latogatasahoz kapcsol-
ja a kozépkorban ott 1év6, nemzetkozi hirth balzsamkert eredetét.
Az etidp sgiinaxarion szerint amikor a Szent Csalad Matarijaba ért,
a gyermek egy vesszot apro darabokra tort és a foldbe dugta. Az-
utan a kezével kutat asott. A katboél viz tort eld, amelynek kilo-
nosen édes illata volt. Akkor Jézus egy kis vizet vett a kezébe és
meglocsolta vele a foldbe dugott vesszédarabokat. A fadarabkak
azonnal gyokeret eresztettek, leveleket hajtottak és rendkiviil édes
illatot arasztottak magukbdl. A névényt balzsamnak nevezték el.””
A Megvdlts gyermekségének arab evangéliuma szerint Jézus forrast fa-
kasztott, Maria pedig kimosta benne fia ingét. Jézus 1zzadsaganak
lehull6 cseppjeibdl azutin balzsam fakadt.”' Al-Makrizi elmondja,
hogy latta azt a balzsamfat, amelyet abbdl a kutbol nyert vizzel
ontoztek, amelyben Maria fliir6sztotte a gyermek Jézust. Ez a bal-
zsam €értékes ajandéknak szamitott, f6leg az etidpiai és a gorog
keresztény kirdlyok keresték.®* A kenetet a kereszteléshez és mas
egyhazi szertartasokhoz hasznaltak.

Matarijaban régota vallasos tisztelet targya a Maria faja (Saga-
rat Marjam) néven tisztelt szikomoérfa, amely a hagyomany szerint
egykoron megnyilott, hogy menedéket nyujtson a Szent Csalad-
nak. A hagyomany szerint a menekul6ket tovabbra 1s kovette az
a két utonalld, akikkel el6szor Bubasztiszban talalkoztak. Ami-
kor a két rablé mar majdnem rajuk talalt, a fa csodalatos modon
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megnyilott €s elrejtette dket.”” A torténet mas valtozatai szerint
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Herddes katonai kovették a Szent Csaladot és éppen akkor értek
a nyomukba, amikor a szikomorfa arnya alatt pihentek. Akkor
a fa odvaban rejtéztek el, egy pok pedig halot szott a nyilasra,
igy az UldozSk nem vették észre Sket.®* Maria fija a kozépkot-
ban az egyik legismertebb egyiptomi keresztény zarandokhellyé
valt. A nevezetes helyet tobb kozépkori magyar zarandok is fel-
kereste. Koztik volt Laszai Janos erdélyi féesperes®, Pécsvaradi
Gabor obszervans ferences rendi szerzetes,* és Raszinyai Huszti
Gyorgy,” akiknek latogatasardl uti beszamolok szolnak. Az ere-
deti fa a feljegyzések szerint 1656-ban szaradt ki, gyokereinek egy
Ujabb hajtisa azonban a mai napig fennmaradt.®® (11. kép)

11. kép Matarija —
Maria faja. David
Roberts litografidja.
Forrds: Wikimedia
Commons
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12. kép O-Kaird — A Babiilin-erdd. Fots: Lazdr Inre

Kairé Zaitan nevt kilvarosa Matarija kozelében fekszik.
Nevezetessége Szliz Maria (al-Adhrd) temploma. Allitélag azon
a helyen épult, ahol a Szent Csalad r6vid idére megpihent. Kora-
beli tudositasok szerint SzGz Maria 1968. aprilis 2-an megjelent az
ottani templom kupolajan, majd a jelenés tobb mint egy éven at
folytatédott.®”

Kair6é fatimida muszlim o6varosa mellett, az al-Moszki
kozelében van Harat Zuvajla. Az ott talalhaté Sztz Maria
(al-Adhra) templomanak és kolostoranak épiiletegyiittese arrol
nevezetes, hogy a hagyomany szerint ezen a helyen is megszallt a
Szent Csalad.”

A ma O-Kairé (Maszr al-Kadima) néven ismert varosrész a
romai 1doktol fogva létezik Babiilon néven. A romaiak Augustus
csaszarsaga 1dején nagy eroditményt épitettek, és ott helyezték el
az Bgyiptomba rendelt romai helyorséget. (12. kép) A kopt szi-
naxarion szerint a Szent Csalad az egyiptomi menekulés végén, a
hazafelé vezetS uton Babiilon erddjében is megszallt.”! A hagyo-
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many ugy tartja, hogy egy barlangban laktak, amely f6lé a mai
Szent Szergiusz-templom épult.”” Babtlon erédjében valészintleg
jelentds zsido kolonia €lt a Szent Csalad latogatasa idején. A Szent
Csalad bizonyara szivesen tartdzkodott egyiitt az Egyiptomban
¢l6 zsidokkal, kozottiik biztonsagban érezték magukat. A Szent
Szergiusz-templom altemplomat, ahol a Szent Csalad egykoron
oltalmat talalt, a mai napig el6szeretettel latogatjak a zarandokok.
A 18. szazadig a ferences szerzetesek is miséztek a kripta olta-

ranal. Felix Fabri ulmi obszervans szerzetes és a magyar Laszai
Janos 1483-ban kereste fel a kegyhelyet.” (13. kép)

- L
<.

13. kép O-Kaird — A Szent
Csalad barlangja Szent Szerginsg
templomdban. Foto: Lazdr Imre

14. kép Maddi,
Foto: 1azar Inmre

Kairé egyik kiilvarosaban, Maadiban talalhato Sztz Maria
(al-Adhra) temploma. Ez az egyik legfestéibb templom egész
Egyiptomban, kozvetlentl a Nilus keleti partjan fekszik. Az észa-
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ki mellékhajé nyugati végében talalhato régi kut vizét csodatévo
¢s gyogyito erejinek tartjak, mivel a hagyomany szerint a gyer-
mek Jézus megaldotta. A templom udvararél lépcsok vezetnek a
Nilushoz. Allitélag ezeken a 1épcsékon ment le a vizhez a farad
leanya, amikor Mozesre ratalalt (Kiv 25), és a Szent Csalad is,

amikor hajora szallt, hogy Fels6-Egyiptom felé folytassa az atjat.
(14.kép)

A NILUS VOLGYEBEN

A rank maradt irasokbol és a szajhagyomanybdl az a kép rajzo-
lodik ki, hogy a Szent Csalad falurdl falura, varosrol varosra haladt a
toly6 mentén délfelé. A Bahr Jiszuf-csatorna jobb partjan 1évé Ah-
naszja al-Madina falu a rémai idokban Hérakleopolisz Magna
néven volt ismert. A helység muszlimok altal meg6rzott hagyoma-
nya 6rzi a Szent Csalad latogatasanak emlékét. Al-Makrizi megemlit
egy palmafat, amely ott volt lathaté.” A helyi muszlim hagyomany
szerint ez volt az a palmafa, amelyr6l a Kordn azt irja, hogy friss,
érett datolyat hullatott Mariara, a t6vébdl pedig csermely fakadt.”

Isnin an-Naszara falu lakosai szerint a Szent Csalad ezen
a helyen 1s athaladt, és ott pithent meg, ahol most Szent Gyorgy
temploma (Mari Girgisz) all. A templomban talalhat6 régi kuatrol
azt allitjak, hogy ivott beldle a Szent Csalad, és a vizét megaldot-
ta a kis Jézus.” Isnin an-Naszara valaha fontos zarandokkézpont
volt, amelyet Abu I-Makarim és al-Maktizi is megemlit.””

A Szent Csalad vandorlasanak kovetkez6 allomasa Bajszusz
(koptul Abaj Isszousz, arabul Bét Jeszusz, azaz ,,[ézus hiza”) lehe-
tett. A hely a mai Dair al-Garnusz faluval azonosithat6, Az efidp
sziinaxarion azt meséli, hogy Bajszuszban Jézus kutat asott, amely-
nek a vize minden betegséget és minden fajdalmat meggydégyitott.
Ennél a katnal egy vallasi ceremoénia keretében becsilték meg a
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Nilus aradasanak varhat6 szintjét és azt, hogy mekkora termésre
lehet szamitani.”

A kopt hagyomany agy tartja, hogy a Szent Csalad legkozelebb
a Bahr Juszuf-csatorna partjan fekvo al-Bahnasza faluban szallt
meg, amely a gorog-rémai korszakban Oxiirhiinkhosz néven valt
jelentdssé. Bar al-Bahnaszaban nem maradt emlék, ami a latogatas
nyomat jelolné, Fehérvari Géza asatasai megallapitottak, hogy
a jelenlegi Haszn ibn Szalih-mecset egy korabbi épiilet alapjaira
épult, amely lehetett egy korabbi mecset, de az 1s feltételezhetd,
még korabban egy kopt templom allott ott, amelyet az arab
hoditas utan alakitottak at mecsetté. Egyelore nem bizonyitott
hipotézis szerint ez akar a Szent Csalad emléktemploma is
lehetett.” A muszlim hagyomany szetint a Szent Csalad szamar-
haton érkezett al-Bahnaszaba, és egy kapolnaban gyogyitod ereji
kutat talaltak. SzGz Maria és gyermeke itt mosakodott meg ima
elétt, a viz tulcsordult, majd pedig eltint. Egy Koran-kommentar
azt allitja, hogy a XXIIL szira 50. verse (,,Es [csodds] jellé tettiik
Maria fidt és az anyjdt. Es menedéket adtunk nekik egy dombon, mely

nyugodt tartdzkoddst és forrasvizet kindlt.””*")

al-Bahnaszara utal. Egy
masik Koran-magyarazé hozzateszi, hogy amikor a Szent Csalad
megérkezett al-Bahnaszaba, a hires kuthoz siettek. Jozsef egyedtl
hagyta SzGz Mariat a kut kozelében. Jézus vizet kért és sirva fa-
kadt, mert a kutban egyaltalan nem volt viz. Ekkor azonban a viz
szintje emelkedni kezdett, és Jézus inni tudott beldle.*!

Muhammad al-Bakir elmeséli, hogy amikor Jézus kilenc ho-
napos volt, anyja elvitte 6t egy iskolaba al-Bahnaszaban. Amikor
a tanité kikérdezte az abécérdl, Jézus nem csak hogy értelmes
valaszokat adott, de magyarazatokat is fz6tt az egyes betikhoz.
A tanité amulva hallgatta, majd Jézsethez fordult: ,,Idehoztad ezt a
gyermeket, hogy tanitsam, és kozben barmelyik tandrndl okosabb! Fiadnak
semmiféle oktatdsra nines s3ikségel”®

Vahb arrdl ir, hogy a Szent Csalad a szegények menhelyén

A kopt kultara évszazadai — Fordulopontok, MEBT 2024. 131



1LAZAR IMRE

szallt meg al-Bahnaszaban. Ezt a menhelyet egy gazdag ember
tartotta fonn. Egy napon elloptak a gazdag ember kincsét. Az
eset nagyon bantotta SzGz Mariat. Amikor Jézus ezt latta, igy
szOlt hozza: . Anydm, megmutatom, hol van a pénze.”” Ezutan Jézus
leleplezte a tolvajokat, akik kozil az egyik vak, a masik béna volt.
Osszejatszottak, a vak hasznalta az erejét és a béna a szemét.™

A Szent Csalad déli iranyban haladva atkelt a Niluson és Ga-
bal at-Tair mellett haladt el. Itt a folyo f6lé egy magas sziklatal
tornyosul. Abu I-Makarim elmondja, hogy amikor a Szent Csalad
ott hajozott, egy hatalmas szikla kimozdult a helyérol és feléjik
zuhant. Ekkor a kis Jézus kinytjtotta a kezét és megakadalyozta a
szikla lezuhanasat. A keze nyoma pedig ott maradt a sziklan.*” Ez
a torténet a Theophilosz litomasdban is szerepel.*
a legendas kéznyommal, arrdl sok torténet kering. Egyes forra-

sok azt allitjak, hogy I. Amalrich, Jeruzsalem kiralya kivagatta azt

Hogy mi lett ezzel

a szikladarabot, amelyen a kis Jézus kéznyoma volt, és magaval
vitte Sziriaba"".
Masok  szerint
@ a szikladarab a
- I Nilus fenekén
! van és a folyo
iszapja boritja.
Megint masok
| azt tartjak, hogy
a keresztes
habortk 1dején
Szalah ad-
Din vagatta ki a
sziklabdl és vitette ismeretlen helyre. A templom papja Ggy tudja,
hogy a British Museum 6rzi a relikviat.*® (15. kép)
A hegy tetejére épitett Sziz Maria-templom (Dair al-Adhra),
amelyet ,,A Tenyér Assgonyanak” is neveznek, Egyiptom egyik leg-

15. kép Gabal ar-Tair. Fotd: Lazir Imre
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szebb fekvésti temploma. Allitélag Szent Tlona csiszarné, Nagy
Konstantin csaszar anyja épittette azon a helyen, ahol a hagyo-
many szerint a Szent Csalad megpihent az egyiptomi menekiilés
soran. A 19. szazad kozepéig kolostorként szolgalt. Augusztus 22-
én, SzGz Maria mennybevitelének innepén zarandokok tizezrei
keresik fel a templomot.

Gabal at-Tairb6l a Szent Csalad délfelé, csonakon utazott to-
vabb egészen addig, ahol a mai as-Saikh Abada falu talalhato.
Ezen a helyen annak idején II. Ramszesz temploma allott. Had-
rianus romai csaszar ennek a templomnak a romjaira épittette
Kr. u. 130-ban Antinoupolisz varosat, hogy megemlékezzen
Antinoosz nevi kegyeltjérol, aks itt fulladt a Nilus vizébe. A Szent
Csalad latogatasara utalé emlék nem maradt itt.

Antinoupolisz utan a Szent Csalad a Nilus nyugati partjan
szallhatott partra, hogy utjukat Hmunu (Smun), g6rog nevén
Hermopolisz Magna felé folytassak, arra a helyre, ahol most
al-Asmunain falu fekszik. Theophilosz latomasanak elbeszélése
szerint, amikor a Szent Csalad odaért, a varoskapu négy sarkan
1év6, lovakat abrazold szobor lezuhant és 6sszetort.” A méh kiny-
ve ugyanakkor azt allitja, hogy a kapu két oldalan két sargaréz fi-
gura allott. Amikor a Szent Csalad keresztilhaladt a kapun, ez a
két figura hangosan felkialtott: ,,Nagy kirdly érkezett Egyiptombal”™”
Pszeudo-Maté apokrif evangélinma azt irja, hogy amikor Sztz Maria
kisgyermekével egytitt belépett a varos fé6templomaba (16. kép),
az Osszes balvany a foldre dolt és osszetort. Ahogy ezt jelentet-
ték a varos fejedelmének, az hadseregével egytitt a templomhoz
vonult. Amikor meglatta, hogy az 6sszes balvany arccal a foldre
borulva hever, odament Sziz Mariahoz, aki az 6lében tartotta Jé-
zust, és leborult el6tte, majd kijelentette, hogy ha a Gyermek nem
lenne nagyobb Isten az 6 isteneiknél, azok nem borultak volna
arcra elotte, és nem hevernének a fo6ldon. Erre a varosnak egész
népe hinni kezdett Jézusban.”! Ez a torténet a nyugati mavészeket
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is megihlette. Abrazolasa ott lathat6 a rémai Santa Maria Maggio-
re diadalivének mozaikjan.

A méh kinyvében az olvashatd, hogy amikor Egyiptom kira-
lya ezt meghallotta, megrendult, mert félt, hogy megfosztjak a
kiralysagatol. Megpa-
rancsolta hat, hogy
~ késedelem nélkil ku-
tassak fel Oket. De
barmennyire is keres-
ték, nem talaltak meg.
. Ekkor a kirily meg-
_ parancsolta, hogy
akik a varosban tar-

5 I (Ozkodnak, valameny-
16. kép Al-Asmiinain — A bazilika romjei. ~ 1yien haladjanak at a
Foté: Lazir Imre kapun. Amikor Maria
¢s a kis Jézus belé-
pett, a két sargaréz figura felkialtott: ,,Ez a kiraly?” A Szent Csala-
dot elfogtak, és ki akartak 6ket végezni. A torténteknek azonban
tandja volt Lazar, akit Jézus késSbb halottaibél feltimasztott. O
magas hivatalt viselt az udvarnal, és nagy becsben allt a kiralynal.
O odament a kirlyhoz és kezességet vallalt a gyermekért, és ezzel
megmentette 6ket. Ez az oka annak, hogy Jézus annyira szerette
Lazart.” Theophilosg latomasabol azt is megtudjuk, hogy al-Asmu-
nainben volt egy fa, amelyik lehajolt Jézus elott, és imadta a laba
nyomat. Erre Jézus megaldotta a fat.” Szoszomenosz™ és Abu
1-Makarim® is megemlékezik ertdl a farol.

Theophilosz latomasaban elmondja még, hogy egy hivé ember
befogadta a Szent Csaladot a hazaba. Masnap reggel rengeteg em-
ber, akiknek kilonféle bajuk, betegségiik volt odasereglett, ahol
laktak. Jézus minden egyes betegre ratette a kezét, és azok egyt6l

egyig meggyogyultak.”

134



A SzZENT CSALAD EGYIPTOMI MENEKULESENEK HAGYOMANYA

Ezutan a Szent Csalad néhany napot toltott Manlauban, a
mai Mallaviban”. Tovabbi kétnapi utazas utan pedig megérkez-
tek Kenisz varosiaba, a mostani Dairat as-Sarifba. Theophilosz
latomasabol megtudjuk, hogy ennek a varosnak a lakosai j6sagos
emberek voltak, a Szent Csalad tobb napig 1s koztuk maradt. Jé-
zus szamtalan csodat vitt végbe azon a helyen is. Elt ott egy 4cs,
akinek a fiat sztletésétol fogva megszallta az 6rdog. Amikor Jézus
meglatta a megszallottat, felszolitotta a démont, hogy hagyja el a
fiat, és a gyermek még abban az 6raban meggyogyult. A varos
elokeloi és a papok azonban a Szent Csaladért kildtek, hogy elve-
szejts¢k Oket. Azt az embert azonban, aki befogadta Sket, hiaba
kinoztik meg, nem 4rulta el, hogy hol vannak.”® Dairut as-Sarif-
ban szintén van egy fa, amelyet a Szent Csalad latogatasaval hoz-
nak Osszefliggésbe.

A kopt hagyomany azt tartja, hogy Dairat as-Sarifboél Sza-
nabu varosaba érkezett a Szent Csalad.” Ennek kézelében van
Szent Ménasz kolostora (Dair Mari Mina). A kolostort Dair
al-Agabi (,,A csoda kolostora”) néven ismerik. A csoda, amelyre a
kolostor elnevezése utal, a Szent Csalad ottani latogatasakor tor-
tént. A Megvdltd gyermekségének arab evangélinma mondja el, hogy
amikor a Szent Csalad odaért, éppen lakodalmat tltek. Csakhogy
a Satan praktikai és a varazslok mesterkedései megnémitottak a
menyasszonyt, igyhogy egy arva szot sem tudott szélni. Amikor
a varosban megjelent Maria, karjaban tartva Jézust, meglatta oket
a néma menyasszony. Feléjik nyujtotta a kezét, és atvette az any-
jatol a gyermeket, mire a nyelve azon nyomban megoldodott. A
varos lakéi pedig 6romunnepet ultek azon az éjszakan. A Szent
Csaladnak a harom nap alatt, amit még ott toltottek, nagy megbe-
csiilésben, pompas vendéglatasban volt része.'"”

A kovetkez6 hely, ahol a Szent Csalad megszallt, Kiszkam
(al-Kuszija, Cusae) varosa volt. Hermopolisz Magna utan ez
volt az els6 olyan hely, amelyben a Szent Csalad latogatasanak tar-
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t6s hagyomanya alakult ki.'""" Theophilosy 1atomasabél megtudjuk,
hogy a Szent Csalad latogatasanak idejében volt ott egy pogany
templom. A templom féistenének a szobrat hét fatyol alatt tartot-
tak. Amikor a Szent Csalad a varos kapujahoz érkezett, a hét fa-
tyol széthasadt, a szobor pedig a foldre hullott és darabokra tort.
Akkor a démonok, akik a szoborban laktak, felttizelték a papokat,
hogy botokkal és fejszékkel tldozzék el a Szent Csaladot. Azok
ugy 1s tettek, agyhogy a Szent Csaladnak menekiilnie kellett. Mi-
utan a varoson kiviilre értek, a kis Jézus visszafordult és igy szolt:
,Legyenek ennek a vdarosnak a lakosai alacsonyabb sorban, mint barmilyen
mds ember. Legyen dtkozott a foldje, hogy semmii mas ne teremyjen rajta, mint
halfa és sds””'"

Theophilosz latomasabol ugy tudjuk, hogy a Szent Csalad ez
utan elkertlte a falvakat, varosokat és nem akart lakott teleptilé-
sen megszallni. Tobb telepiilés mellett elhaladtak, de Maria egyik-
be sem akart bemenni. Ezért egy hegy felé indultak el, hogy ott
majd megpihennek. Alig haladtak egy keveset céljuk felé, amikor
az a két rablo, akikkel mar t6bbszor talalkoztak, egyszerre csak
szembe jott velik. Egyik helyrél a masikra kovették oket, és most,
ezen az elhagyatott hegyen rajuk tamadtak. Kiragadtak a gyer-
meket Maria kezébdl, és levetkOztették. Azutan elvették Maria,
Jozset és Szalomé ruhait 1s. Ezutan kissé arrébb mentek, hogy
osztozkodjanak a rablott holmin. Maria sirva fakadt, és konnyek
gordultek le a Gyermek arcan is. Az egyiptomi atonallé odané-
zett, meglatta, hogy sirnak, és ez meglagyitotta a szivét. Megpro-
balta ravenni a tarsat, hogy ne vegyék el ezeknek az idegeneknek
a ruhait, mert ezek nem mindennapi emberek, az arcuk fényessé-
get sugaroz, olyant, amihez foghat6t még sohasem latott. A zsi-
do utonallé azonban hajthatatlan volt. Akkor az egyiptomi neki
adta a részét az el6z6 napi zsakmanybdl, sét, a masnapit 1s neki
igérte, mire az beleegyezett. Akkor az egyiptomi utonall6 fogta a
ruhakat, és mind visszaadta nekik. Amikor feloltoztek, Jézus az
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utonallora nézett, és ujjaval a kereszt jelét rajzolta ra. Akkor meg-
jovendolte, hogy a zsidok megteszitik 6t Jeruzsalemben, és a két
utonallot, akik kiraboltak 6ket, szintén megfeszitik, az egyiptomit
a jobb, a zsidot a bal oldalan. Az egyiptomi, aki visszaadta a ruha-
ikat, megtér és megvallja 6t a kereszten. O lesz az elsS, aki belép
a Paradicsomba, még Adam és valamennyi leszarmazottja elte. 1

Al-Kuszija utan a Szent Csalad eljutott a Kuszkam-hegyhez,
ahol ma a Dair al-Muharrak, a ,,felégetett” kolostor talalhato.
Az egyiptomi egyhazg; patridrkdinak tirténete a legrégebbi forras, amely
Kuszkamot megnevezi azon helyek kozott, ahol a Szent Csalad
tartozkodott.'" A sziinaxarionok kilonféle valtozatai (kopt, arab,
etiop) is mind emlitik.'” Abu I-Makarim azt itja, hogy ,,dsiddk dta
nagy timegek jonnek minden vidékril Fardndoklatra ebbe a templomba,
mert samon tartiak azg ott tapastalt jelek, csodak és a sokféle betegséghdl
vald felgydgynlds miat?’'"*. Al-Maktizi szintén emlitést tesz a kolos-
torrdl, és beszamol arrél, hogy a zarandokhely kétszer egy év-
ben, viragvasarnapon és punkosd tinnepén vonz kilonésen sok

hivet.!” (17. kép)

™

17. kép Dair al-Mubarrak. Foto: Lazar Imre
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Theophilosz  latomdsa
szerint a Szent Csalad
Baramuda ho 6. napjatdl,
Baba ho 6. napjaig, 6ssze-
sen 185 napig tartozko-
dott a Kuszkam-hegyen.
A Gergely-naptar szerint
ez az aprilis 14. és okto-
ber 16. kozotti 1d6szak-
nak felel meg. Az egyip-
tomi tartézkodas szamos
allomasa kozul itt toltotte
a Szent Csalad a leghosz-
szabb 1d6t.!® Az elbeszé-
lés szerint Herddes a sa-
tan sugallataira megtudta,
hogy hol rejtéznek az ul-
dozottek. Felbérelt tiz ka-
tonat, hogy menjenek el

18. kép Dair al-Mubarrak: Oltirks

. arra a helyre és 6ljék meg
Sziz Maria templomaban. Foto: Lazar Inmre

Oket. Egy Mobzes nevi
ember, aki rokona volt Jézsefnek, megtudta ezt. Megelézve a ka-
tonakat el6rement, és figyelmeztette a veszélyre a menekuloket.
Miutan ezt megtette, fogott egy kovet, a feje ala helyezte, és kelet
felé fordulva kiadta a lelkét. Jozsef temette el a haz kozelében.!”
A kolostorban, SzGz Maria régi temploma mellett ma 1s lathato
egy sirhely, amelyet a szerzetesek Mozes sirjanak tartanak. Mielott
azonban a tiz katona teljesithette volna csufos kiildetését, Isten
angyala megjelent Jozsefnek, és igy szolt hozza: ,,Kelj fil, fogd a
gyermeket és anyjat és menj I3rael foldjere, mert meghaltak, akik a gyermefk
életére tortek.” (Mt 2,19-20) Miel6tt elindultak volna, a hagyomany
szerint Maria arra kérte Jézust, hogy aldja meg a hazat, amelyben
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menedékre leltek.'” A gyermek Jézustdl kapott aldasra és a maj-
dani kolostorrol szolo joslatra nagyon sokat hivatkoznak a ko-
lostor szerzetesei. Bz az aldas a hivek szemében minden idékre
kivételezett helyzetet biztosit Dair al-Muharrak szamara az Gsszes
egyiptomt kolostor kozott.

A kopt hagyomany szerint Sziz Maria temploma azon a he-
lyen all, ahol a Szent Csalad a kuszkami tartézkodas soran lakott.
Az egyiptomi keresztények ezt tartjak a vilag legrégebbi templo-
manak. A kolostorban laké szerzetesek szerint kozvetlentl Szent
Mark Egyiptomba érkezése utan, azaz Kr. u. 60 korul éptlhetett.
A jelenlegi templom a 12.-13. szazad tajardl szarmazhat, és min-
den valoszinlség szerint egy ott allé korabbi éptlet atalakitasaval
jott létre. A Szent Csalad egykori hazanak tartott eredett éptlet
egyes részei allitolag a szentély északi és déli falaként maradtak
meg. Theophilosz latomdsa elmeséli a templom eredetlegendajat is.
Eszerint Jeruzsalemben a feltamadt Jézus megjelent Marianak és
az Osszegyult apostoloknak, s megigérte, hogy templomma szen-
teli a hazat, ahol Kuszkamban laktak. Egy felhon oda is repultek
a kis hajlékhoz, és megtortént az els6 egyiptomi keresztény temp-
lom felszentelése.'"!

A templom kozéps6 szentélyében lathatod egy oltarks. A ko-
lostor szerzetesel korében €16 legenda szerint ez a k6tomb volt a
Szent Csalad asztala és Szz Maria erre a kére allitotta a kis Jézust,
mikozben megmosta a labat. (18. kép) Tetejére — talan a 13. sza-
zadban — egy fehér marvany halotti sztélé kerult. A szerzetesek a
nagy kooltart Izajas 6szovetségi proféciajaval hozzak osszefig-
oésbe: |, Azon a napon oltira lesz az Urnak, Egyiptom orszaginak belse-
Jében, és emlékoszlopa lesz az Urnak a hatirhoz kizel. Mindkettd jel lesz és
bizonysdg a Seregek Ura szdmdra Egyiptom foldjen. Es ha a szorongattatis
idején az egyiptomiak az Urboz kidltanak, szabaditt kiild nekik, hogy
megoltalmazza és megmentse dket. Az Ur kinyilatkoztatia magit nekik, és
azg, egyiptomiak elismerik az Urat azon a napon, st véres dldozatokkal és
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ételdldozatokkal fognak hidolni neki. Fogadalmat is tesznek az Urnak és
teljesitike is. Eis akkor, bar kemény csapasokkal sijtja az Ur az egyiptomi-
akat, de meg is gyogyitia oket.” (12 19,19-22).

Miutan az angyal
Kuszkamban  4lméaban
megjelent Jozsefnek és
hazatérésre szolitotta fel,
a Szent Csalad kovette a
parancsot és ismét utnak
eredt. Azonban O&vatos-
sagh6l nem az egyenes
utat valasztottak, hanem
g kitéroket tettek. Eloszor
délkeletre, Liikopolisz,
a mai Aszjut felé vették
utjukat. (19. kép)

A helyt szajhagyo-

many azt tartja, hogy a
Szent Csalad Aszjuttol
nyugatra, a hegyekben
Dronkaban lelt szallast.
Ez volt a legdélebbi pont,
ahova az egyiptomi menektilés soran eljutott. A hegyoldalban egy

19. kép Dronka: 82z Maria temploma.
Foto: 1azar Imre

barlangban szalltak meg, ott, ahol most Sztz Maria apacakolosto-
ra (Dair al-Adhra) all. A kolostorban szamos templom talalhato,
amelyek kozul a legrégibb a Barlangtemplom. Ez az a hely, ahol
a hagyomany szerint a Szent Csalad lakott. Maga a barlang mar
az Obirodalom idején megvolt, de allitélag a Kr.u. 1. szazad végé-
tol keresztény templomként szolgal. A kereszténység kezdetei 6ta
hiuzédtak meg ezekben a barlangokban az tildozések el6l mene-
kilé keresztények. A tagas barlangtemplom oltara kozépen, egy
faraccsal elkeritett térségben talalhat6.''* (20. kép)
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20. kép Dronka: a Barlangtemplom. Foté: Lazar Imre

A kolostorban €16 apacak elbeszélése szerint 1968 szeptem-
berében, egy éjjeli 6ran Szz Maria megjelent a barlangtemplom-
ban az oltar hata mogott. Alakja teljes fénnyel ragyogo volt. Egy
honap mulva a toronyban 1s feltint a Szent Szlz. A jelenés az-
ota allitélag tObbszor 1s megismétlodott. A hetvenes években a
szomszédos kolostorban lako szerzetesek figyeltek fel egy félhol-
don allo, kinyujtott kezt, fényes alakra, amely felragyogott, majd
htsz perc utan fokozatosan eltint. 2001. augusztus 22-én, a Szlz
Maria mennybevételének tnnepén megtartott szokasos korme-
neten, amikor SzGz Maria ikonjat az aszjutt puspok jelenlétében
unnepélyesen korbehordozzak, az alkonyat utani sotétben hatal-
mas fényvillanas okozott meglepetést a zarandoktomegben. Az
egyhazi hatoésagok és a hivok 1s Maria megjelenésének tekintik a
jelenséget, bar a felvillan6 fény emberi alakot vagy mas konkrét
format nem oltott.'?

A Szent Csalad latogatasara a hagyomany szerint augusztus-
ban kerult sor. A kolostor Szz Maria innepét 1s éppen augusz-
tusban tartja, augusztus 7. és 22. kozott. Ekkor szazezrek keresik
tel a zarandokhelyet, és vesznek részt a kormenetekben, amelyen
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Maria és a gyermek Jézus ikonjat hordozzak korbe. Alighanem ez
a legnagyobb keresztény zarandoklat egész Egyiptomban.

A VISSZAUT

A Szent Csalad az egyiptomi forrasok szerint al-Asmunainon,
Dair al-Barsan, Dair Abu Hinniszen, Babtlon er6djén, Muszturu-
don, Tell al-Jehudijjan, Bilbaiszon keresztul, végul a Horusz-uton
tért vissza Izrael foldjére. Maté evangéliuma szerint eredetileg
Judeaba mentek volna vissza, de amikor Jézsef meghallotta, hogy
Judedban Arkelausz uralkodik atyja, Herédes utan, félt odamenni.
SMintdn tijabb intést kapott dlmdban, Galilea vidékére koltozott. Odaérve
Nazaret varosaban telepedett le, hogy beteljesedjék, amit a profétak jovendil-
tek: Nazdretinek fogiak bivni.”” (Mt 2,12—-23)

Ha hihettink a hagyomanynak, a Szent Csalad 6sszesen 2000
kilométert tett meg BetlehemtSl Nazaretig.'"* Az ut alatt elviselhe-
tetlen gyotrelmeket kellett kiallniuk, ¢heztek, szomjaztak, tirték a
sivatagi utak forrosagat és a téli éjszakak hidegét. Sokszor hiaba
kopogtattak zart ajtokon, a nyomukban jaré katonak, rablok tl-
dozték Sket. De oltalmat, ételt-italt kaptak j6 emberek hajléka-
ban, laktak elhagyatott barlangokban, még a vadallatok is szolgal-
tak nekik. Egyiptom végul is befogadta a menekuloket, és ezzel
Szentfolddé valt. Az egyiptomi keresztények szilardan hisznek
benne, hogy megkapta az Ur aldasat, ahogyan az 6szévetségi pro-
fécia mondja: ,,.Aldott legyen az én egyiptomi népem, kegemnek miive.”
(Iz 19,25) A Szent Csalad egyiptomi menekilésének ¢él6 hagyo-
manya ennek az aldasnak 4jbdl és ujbdl torténd megtapasztalasat
jelentt a koptok szamara.
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